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接続形：「-고」
日本語で言う「～して」「～で」に相当する表現です。

動作や状態を列挙する時に「-고」が使われます。

列挙する

（朝は カフェで パンを 食べて コーヒーを 飲まなきゃ）

ア チ ム ン 　 カ ペ ソ 　ッパングル        モッコ

 コピルル　　  マショヤジ
아침은 카페서 빵을 먹고

커피를 마셔야지.

例文

前の動詞の表す動作が、後ろの動詞の表す動作と
直接繋がりがない場合でも使えます。

この例文の場合は夕飯を先に食べて、そのあとで
お母さんに会いに行ったという「動作の先行」の意味です！

ご飯を食べることと、お母さんに会いに行くには直接的な繋がりがないです！
その前の例文もそうですが、これらの場合の「-고」は列挙を表してるとも
解釈されますが、どっちの意味になるのかは「会話の流れ・文脈」によります！

断絶した動作を表す

（夕飯を 食べて お母さんに 会いに 行きました！）

チョニョグル　 モッコ　 オンマ　  ボ ロ 　　ガッソヨ

저녁을 먹고 엄마 보러 갔어요!

例文

（昨日は 仕事も たくさん して お酒も たくさん 飲んだね～）

オジェヌン    イルド　　マニ　　ヘッコ　  スルド

マニ　　  モゴンネ
어제는 일도 많이 했고 술도

많이 먹었네~

「-고」は過去形とも一緒に使えます+α

例

（夕飯を 食べてから お母さんに 会いに 行きました）

チョニョグル   　モッコ      ナソ

 オンマ　  ボ ロ　　  ガッソヨ
저녁을 먹고 나서

엄마 보러 갔어요!

「動作の先行」の意味をハッキリさせる形として、こっちの方が
日常会話では使います！ 「～してから」という意味です。

「-고 나서」という表現+α
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